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1 2

IMPORTANT - 
Lire attentivement 
le guide de 
sécurité séparé 
avant utilisation.

IMPORTANTE - 
Lea atentamente 
la guía de 
seguridad 
separado antes 
de utilizer.

IMPORTANTE - 
Leia atentamente 
o guia de 
segurança 
separado antes 
de usar.

x2

6mm

[03] x 1

[07] x 1

[09] x 5
[10] x 5

(Ø4 x 32mm)
[11] x 10

(Ø3.5 x 8mm)

[01] x 1 [02] x 1
[04] x 1

[05] x 1 [06] x 1  [08] x 1

VENT PACK (Ø150mm)
3663602843153

Non inclus
No incluido
Não incluída
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01
A B  02859396

VENT PACK 
(Ø150mm)

VENT PACK 
(Ø150mm)

 02859396

 Choisir un type d’installation : option de conduit A acuation ers l’e t rieur  ou option de recycla e B pas d’ acuation ers 
l’e t rieur  Cet appareil est con u uni uement pour une installation murale

rendre arde au  ords m talli ues tranchants au cours de l’installation  porter des ants lors de la manipulation du produit  
 li a un tipo de instalaci n: pci n A  conducto  e tracci n al e terior  u opci n B  recirculaci n  sin e tracci n al e terior  ste 

aparato solo puede instalarse en una pared
Cuidado con los ordes met licos a lados durante la instalaci n  utilice uantes de protecci n cuando manipule el producto

 scolha um tipo de instala o: p o A entu ada e tra o para o e terior  ou op o B de recircula o sem e tra o para o 
e terior  ste aparelho destina se e clusi amente a ser instalado numa parede
enha cuidado com as e tremidades met licas a adas durante a instala o  use lu as de prote o uando utili ar o produto
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 Avertissement : Attention ! ant de percer  il est e tr mement important de ri er si des tuyau  des c les lectri ues  etc  
sont dissimul s dans le mur en utilisant un appareil de d tection appropri

our des raisons de s curit  utiliser uni uement des ations et des is de la m me taille ue celles recommand es dans ce 
manuel d’instructions  e non respect de l’installation des is ou du dispositi  de ation con orm ment au  pr sentes instructions 
peut tre  l’ori ine de dan ers lectri ues

 d ertencia: recauci n  ntes de taladrar es e tremadamente importante compro ar  mediante un dispositi o de detecci n 
adecuado  ue no hay tu os  ca les el ctricos  etc  ocultos en la pared

or ra ones de se uridad  utilice solo tornillos y aciones del mismo tama o a los recomendados en este manual de instrucciones  
i no se instalan los tornillos o si el dispositi o no se a con orme a las instrucciones puede producirse ries os el ctricos
 iso: Cuidado  ntes de per urar   e tremamente importante utili ar um dispositi o de dete o ade uado para eri car se 

e istem tu os  ca os el tricos  entre outros  escondidos na parede
or moti os de se uran a  apenas utili e para usos e acess rios de a o com o mesmo tamanho dos recomendados neste 

manual de instru es   n o instala o de para usos e acess rios de a o de acordo com estas instru es pode resultar em 
peri os el tricos

02

B

B
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 7 mm

[05]

[05] x1

[10] x2

[10]

[06] x1

[03] x1

[03]

[06]

07

06
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A

A

VENT PACK 
(Ø150mm)

09

08

A Apenas para a opção entubada.
Sólo para la opción con conducto.Uniquement pour l'option avec conduit.

[11] x2

[07]

[11]

[07] x1
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B

[08] x1

10

B Apenas para a opção de recirculação.
Sólo para la opción de recirculación.Uniquement pour l'option de recyclage.
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[11] x2

Serrer toutes les vis.
Apriete todos los tornillos.
Aperte todos os parafusos.

[11]

[04] x1

[04]

12

11

BA
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oute l'installation doit tre effectu e par une personne comp tente ou un lectricien quali . Avant de raccorder le c ble 
d'alimentation  s'assurer que la tension de secteur correspond  la tension indiqu e sur la plaque signal tique. 
Raccordement direct

'appareil doit tre raccord  directement au secteur  l'aide d'un dis oncteur omnipolaire avec une ouverture minimale de  mm 
entre les contacts.

'installateur doit s'assurer que le bon raccordement lectrique a t  effectu  et qu'il respecte le sch ma de c blage.
e c ble ne doit pas tre pli  ou comprim .

V ri er r guli rement la pr sence de dommages sur la che secteur et le cordon d'alimentation. Si le cordon d'alimentation est 
endommag  il doit tre remplac  par un cordon sp cial ou un ensemble pr vu  cet effet  disponible aupr s du fabricant ou de son 
prestataire de service.
AVERTISSEMENT : il s’agit d’un appareil de Classe 2. Il NE DOIT PAS être raccordé à la terre
Cet appareil est livr  avec un c ble secteur   conducteurs pr sentant les couleurs suivantes :
Marron = L ou Phase
Bleu = N ou Neutre

UTILISER UN FUSIBLE DE 3 A

BOÎTIER DE DÉRIVATION
AVEC FUSIBLES AVEC

INTERRUPTEUR BIPOLAIRE

EUR UK

(Bleu)  
(Marron)

N
L

FUSE ON

N

L

N

L

OFF

A n de pr venir les risques  tou ours pr sents lors de l'utilisation d'un appareil lectrique  il est important que cet appareil soit 
correctement install  et de lire les instructions de s curit  soigneusement en vue d'emp cher tout danger ou mauvaise utilisation. 
Veiller  conserver ce manuel d'instructions pour r f rence ult rieure et  le transmettre  tout futur propri taire. Apr s avoir d ball  
l'appareil  v ri er qu'il n'est pas endommag . En cas de doute  ne pas utiliser l'appareil  contacter le service client (voir la n de la 
section Entretien pour plus de d tails).

 Installation
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Avant de commencer

AVERTISSEMENT : lire les instructions avant 
d'utiliser l'appareil. 

Mettre l'appareil en marche sur l'unit  de raccordement avec fusible. L'appareil est pr t  l'emploi.

Fonctions et réglages 
01  Panneau à cinq boutons

Allumage et e tinction de l' clairage

Arr t du ventilateur de l'e tracteur

Bouton de vitesse 1 du ventilateur 
de l'e tracteur

Bouton de vitesse  du ventilateur 
de l'e tracteur

Bouton de vitesse 3 du ventilateur 
de l'e tracteur

Pour obtenir les meilleurs r sultats de votre hotte  il est recommand  de la laisser allum e pendant au moins 1  minutes apr s 
avoir termin  la cuisson.

Utilisation Uso Utilização
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Cuidados y MantenimientoEntretien et maintenance 

01  Remplacement de la lampe

AVERTISSEMENT : tou ours couper l'alimentation lectrique
avant d'effectuer des travau  d'entretien sur la hotte. En
cas de probl me  contacter le service client. 

10’

FUSE OFF
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02  Remplacement du ltre à c arbon
Filtres à c arbon : remplacer tous les 3 mois. 

1 ltre  charbon  num ro de mod le 
0 3 6  disponible via l'assistance 
t l phonique  voir la n de la section 
 Entretien pour plus de d tails.

3 MOIS

03  Filtres à graisse en aluminium.
Filtres en aluminium : Pour viter les incendies  bien les nettoyer une fois par mois. Pour ce faire  retirer les ltres et les tremper 
dans de l'eau chaude et du d tergent pendant une heure. Si vous utilisez un lave vaisselle  placer les ltres de mani re verticale 
pour améliorer le processus de nettoyage.

 65ºC

1 MOIS



AVERTISSEMENT : tou ours couper l'alimentation électrique 
avant d'effectuer des travau  d'entretien sur la hotte. En cas de 
probl me  contacter le service client. 

Assistance téléphonique (sans frais) :
0805 114 951  france@kingfisherservice.com
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Instructions de contrôle
Ces instructions sont données pour votre sécurité. Lire 
attentivement les instructions suivantes avant de procéder à 
l'installation et d'utiliser cet appareil.
AVERTISSEMENT : toutes les installations doivent être effectuées 

instructions du fabricant.

soit correctement installée et de lire les instructions de sécurité 

contacter le service client au 0805 114 951.

manuel de façon à ce que le nouveau propriétaire puisse se familiariser 

Sécurité

 AVERTISSEMENT :

ces instructions.

 AVERTISSEMENT :



 AVERTISSEMENT :

 AVERTISSEMENT :

 AVERTISSEMENT : des parties accessibles peuvent devenir 

 AVERTISSEMENT :

 AVERTISSEMENT :

 AVERTISSEMENT :

récipients de cuisson sur la plaque de cuisson et la partie la plus 

 AVERTISSEMENT :
tension de secteur et la fréquence correspondent à ce qui est 

 AVERTISSEMENT :



 AVERTISSEMENT :

 AVERTISSEMENT : Cet appareil peut être utilisé par un enfant 

doivent pas être effectués par des enfants sans surveillance. Garder 

de moins de 8 ans.

 

 

 
 

 

 
 



distance autonome.

 

fumées de combustion ne sont pas renvoyées dans la pièce.

 

une assistance.

 
personnels ou matériels en cas de mauvaise utilisation ou de 
mauvaise installation de cet appareil.

 
domestique uniquement.

Installation

Raccordement direct

les contacts.

il doit être remplacé par un cordon spécial ou un ensemble prévu à cet 

AVERTISSEMENT : il s'agit d'un appareil de Classe II. Il NE DOIT 
PAS être raccordé à la terre.



les couleurs suivantes :

N

L

N

L

(Bleu)  
(Marron)

N
L

OFF

UTILISER UN FUSIBLE DE 3 A

BOÎTIER DE DÉRIVATION AVEC FUSIBLES
AVEC INTERRUPTEUR BIPOLAIRE

EUR UK

FUSE ON

Le fusible doit être de 3 A.

personnels ou matériels causés par une mauvaise utilisation ou 
installation de cet appareil. Toute installation permanente doit être 

Données techniques

140 W



146 W

Classe de protection II

Ampoule

Informations pour l'UE n° 66/2014 et n° 65/2014
A. Caractéristiques de la hotte (www.diy.com)

Symbole Valeur Unité

Consommation 

dans le temps
f

Q M3

162

Q
MAX

M3

utilisation normale M3

W
W

W
6 W

surface de cuisson moyen
325

mesurée en mode veille s
W

mesurée en mode arrêt o
0 W

puissance acoustique WA
dB

%



B. Ce qui suit explique comment réduire l'impact environnemental (par exemple, utilisation de l'énergie) du processus 
de cuisson.

1. 

2. 

3. 

4. 

C. Informations concernant le démontage.

Dépannage

Problème Cause possible Solution

sur les supports.

être effectuée uniquement par un 

ne fonctionne pas.

fonctionnent pas.
Remplacer par une ampoule de 
puissance adéquate. 

 
sont sales.

 
obstruée.

être déformé.
du fabricant.

instructions du fabricant.
sans réduction ou restriction. (Voir la 

Fonctionne normalement mais
les odeurs de cuisson persistent.

avertissement préalable.



Garantie commerciale

ou le remplacement. 

Article 1641 du Code civil



avait connus.
Article 1648 du Code civil

du vice.
Distributeur :

Recyclage et mise au rebut
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Distribuidor:

 


